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DA SA ES | 
HIERONYMVS" 
Epiftola 43. faper ilud D. Pauli ad 
Timoth. cap. 3. Si quis Epifco- 
patum defiderat &c. 


х T Ara debet effe conuerfatio, & eru-| 

| ditio Pontificis Vt omnes motus &| 
egreflus, & vniuerſa eius opera notabilia| 
fint, veritatem mente concipiat, & eam 
toto habitu reſonet, & ornatu: vt quic- 
quid agit, quicquid loquitur, doctrina 
fit it populorum: | 


| ‘FainieOswieconemuyPrewielebnemu | 
Хум. DE IE, 
| [Eo MOS CI | 
X. MACIEIOWI 
I,VBINSKIEM V, 
ARCYBISKV POWI 


: GNIEZNIENSKIMV 
Legato Nato, Primati, atque primo Re- 
gni Polonix Princi pi. 


Zacnie Przewielebnym Joh MM. 


X. IAN OV. I 


TARNOWSKIEMV 
ARCHIDYAKONOWI 


KRAKOWSKAEMY, 
Włocławfkiemu, y Wárfzawfkiemu 
KANONIKOW I. 


A 2  XIAÀLI 


— em ENS ES | 
X. LA NO WA 
 ROMISZOVW.- 
SKIEMV, 
PROBOSZCZOWI LA. 


SKIEM V, 


SCHOLASTYKOW I KRA- 
KOWSKIEMV, | 
Gnieznienfkiemu, y Leczyckiemu | 
KANONIKO V I. 


X.LVKASZOWI 
ZDROIOW. | 
S KIEM V. 


Krakow стои, y Sendomierfkiemu | 
-.KANONIK O V I. 


KANONIKOWI KRAKO W. 
| S K T E NI V, 
Archidyàkonowi Zawichoftfkiemu, 
Scholaftikowi Sédomierfkiemu, 
SEKRETARZOM IE? К.М. 
EXEKVT TORO M 
| TESTAMENTV 
Wielkiego Bifkupa, , 
Wielkiego Senatora, 
IE MSCI 


PRA 


Um oS Adry Author Horologij Prin: 
cipum, madrze barzo napi- 
Je NYA 62/21, i z (Gy [Cy wielcy ludise,dla. 
= SET rego rezolucya fooig. do odpra- 
towania rzeczy nieśmiertelności godnych 

biora, ametylko fat Hei rozmaite y klopoty 
ponofsa, alete; ymdiętnośći fwoie, y zdro- 
wie [amo nókoniec loża з aby przy Saflugäch 


A 3 vPa- 


—— ti 


Przemowa, 

u Pana Bogásktory y namnicy(y tczynek do: 
bryobficiebarzokäidemu pläcı, mogli tei y 
na tym świecie, v potomnych wiekow mieć 
et [wore cnoty wyfokie, godne pochwalę гу 
nienflaiaca pämiatke T ak Drufus Germa. 
nicus, źako świadczy Dio, ile rázy Zwoy- 
. Wkiem przeciwko nieprzyyzacielowi wycho- 

Grecs il Omnium illuftrium virorum, qui in| 
(ieee! Italia fepulti erant monumenta vifitare| 
Audacia folitus erat. A gdy go pytano cem to 
czynił ? odpowiediial, is patrzgcnagroby 
tak wielkich Bohatyrow, ktorzy dla Oycsy- 
Iny wielkie odwagi ochotnie czynili, brat 
fercena nieprzyjaciela, y meiny aninmf ná 
wfytkie trudności y prace dla Rzeczypojpo- 
litey, aby też mogł po śmierći między niemi 
bydi policzonym. Vehementer enim ani. 
mum ad cedendos hoftes incitat, dum 

quis fui memoriam futuris ſæculis ſe reli- 
cturum cogitat. | 

= Miewirkfaicfl käidego pamiatka w ro- 
deii naftepuiacym ponas, kiedy ia kto ży- 
| CZlrwym piorem zaleci, nażeli kiedy ie nie- 
| me kämienia, y firuktury wspaniate wy- 


swind- 


ri, cupiditas imitandi. lib rr. 


Przemowa. | 
£tvtadcsdig, äboli ie wymowne ufa, smier-| | 
telnym zgromadzeniom náffym in funere 
opowiedäig, Parum fiquidem prodeft res Horol. 
maximasgerere,fi {criptore,cuius illae ca. U 5g. 
lamo,etiam poftquć ore celebratae. funt, 
illuftrentur, careant. Dla tegoż Wielkiego 
Lifkupa nafego, wielkie y w kościele Bożym, 
yw Rzeczypojh :vważaiacniedofjc ief aby 
przy pogrzebie tylko byly od madrych kre | 
(ómowcow chwalone ; ale tego trzedä bar. 
zo;żeby у potomnym czafóm byly pifmyndu- 


zonym1 zalecone Inde enimoritur pofte- esie 


Manut; 


Lubo tedy feria Annalium commen- epi, 


datio, podretych dla Oyczy3ny trudow Z A- 
DZIKO wy CHM gdy niezamilcay, iednakie 
aby y w kościele Pan fkim poboinosci iego pa. 
miatkániegafmela,to czegom byl świadom, 
y czego WM. moi MM. PP, świadkami ie- 
flescie, w tym proflym Kazaniu morm krot- 
ko námienilem,prolixiorem fcribendi ca. 
pum, medrßym pifarzom,y świadom(ym 
żywota ¿ego domownikom z,ofläwuiac. 

| Ażeby mi ktonienaw:fny( gdyi żaden czek 


LE 


— 


Prjemowá. | 
be prsyi acielá y ‚nieprzyiaciela niendydur. e 
fie.) prseciawnego czego nie Sar guild, WM. 
moim MM. PP. idko Exekutorom oftatniey 
wolinieboßeykowfkiey,y obrońcom reputä- 
cyey iego, ten тоу krypt vbogi ofiarure, y pod 
protekcyz oddare. Vnijenie proGzcWM.la- 
śnie Oswiecony Micrwy X. ARCYBISKY- 
P1E,/4kototius Cleri Primatem & Regni 
primum Principem, alys mię WM. moy 
M. Pannaniżkego fluge Niebofczykowikiegó 
pod milosciwa Protekcya favore priyiawfyy, 
y jeb MM. PP. Conexekutorom zäleti-| 
собу, za fluge [woiego vnijonego snać raczył. | 
Krorymiski moy pokton WM moiemu Mi- 
losciwemu Panu y Patronowi oddáizc, na 
teynowey godnośći omnia faufta & votiua 
opto. 


Jima ac Rüdiff. Celf V* 
` Także WM. moich MM. PP 


` humillimus cliens, & indignus apud 
N Deum Exorator 
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X 19Z9 CIA SIEWIERSKIEGO. 
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m jwn» Wielkiego Korabiu, 

= ja “y w Ośiele rycerſkim wielfóść meſtwã ſwego 
pot azal; lubo też wielkość madꝛosct w r32d5e- 
Ышык, MU Rzeczypoſpolitep. Cat o tym Plutarchus 
in Pomp. OMC Swißdectwo. Romanorum priſcos, non 

lum qui præclara confecerunt bella, fed cos 

etiam, qui Rempublicam confilio, virtutibusq; 

decorärunt, Magni cognomento fæpè ехогпа- 

uiſle conftat, 5 tad naprzod Waleryuſa onego 
nazwali Wielkim / ktory poſpolſtwo zaburzo⸗ 
ne naprzeciwko Срце y Senatowi mg- 
dra rada ſwoia vſpokoil. Poty in Fabium Rul- 

lum qui diuites quofdam ex libertis genitos € 

(спати amouit. Potym Pompeiußa y innych⸗ 

ktorzy mieczem Pe zul wo Bayınfkie na voine 

Gesct wise roſpr Зе: zenili byli / iako otym 
macie w eHiſtor ach swierck lich. 

Lec y Жобс! S.k4ńtholiFi niechcący 
fie od tak chwalebnego jfi potasexde 
rozuym / mezow tych ktorzy abo cuoomna 
Ewiatoblimo ścią “bo. też wyfotę nauta / 
Chrzesclanſtwu wßytkiemu swiecili⸗Wiel⸗ 
Fowl podsis Osien nazywa / y ná wieczną ich 
ozdobe / a nam naprzyklad Magni cognomen 
app onite 3 tá we wßytkich pifi insch Tosciel 
ny ch zowiemy. Gregorium Maguum, pierwße⸗ 
go tego imienia Papieża Rzymitiego, Bafıliam 
Magnum Biſknpa Cezaͤryiſkiego. Antoninum 
Magnum, Puſtelnika A giptſkiego. Cafsianum 
Magnum, Serena Reguły S. Benedykta. 


Alber 


— n 


Wielki Sternik. : 
¡Albertum Magnum, vezonego Zatonu Domi⸗ 
nikanſtiego Seriptora/ y inßych wielu barges: 
ktorzy abo poboznoscig zywota / abo piſiny 
| ſwolemi⸗ y opowiadaniem Ewangeliey / Ho: 
ба Panſki za ont ſwoich 3dobili, 

Miedz y ktorymi / mozemy też ſtußnie póz 
licʒyc / y tego świeżo zmarlego Paͤſter za nape 
go / na ktorego teraz cialo patrzymy wielkie⸗ 
go niegdy Biſkupa tey przezacney 3»yoecesyz 
ey Krakowſkiey &. Ia kv Ba Za Dz piel- 
kiego w Rrzeczypoſpolitey naßey Senator, 
ktory do inßych przymiotow ſobie od Pana 
Dona danych / iz był 3 przeyzrzenia Boſkiego⸗ 
na krʒcie a r VN Hazwanpy / Fuit Magnus fe- 
cundim nomen fuum. A że był w ſukceſſyey 
vrzedu Apoſtolſtiego poſadzony tu na Rathe⸗ 
orze Staniſtawa S. gdsie tak wiele ludzi za⸗ 
cych y swigtobliwych éteosíalo/ Fuit mari, 
mus in falutem electorum Dei, tat iako niegdy 
Ies Vs Naue pe Moyzeßuw godnosciProroc⸗ 
kiey / ſtaͤrdiac fie o zbawienie duß powierzo⸗ 
nych ſobie / wedlug powinnosci y obowiaz ku 
i ie do onego portu ßezesliwosci nieſkonczoney 
w tey Nawie Rosciola s. maiac y ſam za Herb 


Ecclef $ 


{ 
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2685 сер | ; Wielkiego Korabin, 
| wiecie, iako na morzu iakim wßytkie rozboy⸗ 

niki dußne y cieleſue / mogł doplynac z nami 
dziedzictwa w Erolejtwie hiebieſtim; боле y 

Patron (ego swiety Apoſtol a cow v.s Maior, 

|3 pokolenia Jraeiſtiego / puzemießkiwa za de⸗ 

kretem õbawicielowym / w te ſlowa na wßyt⸗ 
йе wierne [wo wydanym. Qui fecerit & do- 
cuerit,hic magnus vocabitur in regno celorum. 
j > Na dzisieygym tedy Kazanin laftom we 
| | Pym pokaze / ako Biſkup naß àmavly by Wiel⸗ 
i tun y w Rościele/y w Rzeczypoſpolitey; niez 
tylko z madrey porady/ y nautifwoiey/ dle reż 

s. Max. Js vczynkow swiatobliwych / y godnych niez 


Match. y. 


febioVer. 
cellenfi. 


de 5. ku. grátia non fermonibus exponenda ett, led ope- 


ribus comprobanda. 


| 
| | Bara dor émiertelney pamieci. Siquidem Viltutum eius 
| qua ell 2, š ; 
| 


| pe- 
Mes NN é! !—m—x——ͤ „Ber 
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Wielki Sternik. Ex 


9 queil ża 
ftatione compofuit, & plenam cæleſtibus diutti- de 8 Bl p 

is, & æternis mercibus nauem optato in littore, ^^ 

collocauit: Atory vrodsiwfiy fie vo wierze S. | 

Katholickiey y dotrzymawßzy iey mezuym ſer⸗ 

cem 43 do oſtatniego ſtonu / nadgieie obiecaney 

od Shawiciels nagrody wiernemu robot ио; 

wi / w ßezesliwosci wiekuiſtey doſtapil / заг E 

wiozßy tam pełen ſwoy Korab/ enot swiato⸗ | 

| | 


—— — 
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| Wielkieso Korabiu, | 
Sawße bowiem tych wyſoklemt cnotami 
Pan Bog obdarza / ktorych na wyſokie godno⸗ 
lo chyt Sc wyſtawia / Et illas ab eis virtutes requirit, 
in Marth, quæ maximè ad multorum falutem procuran- 
poll med. dam neceſſariæ funt atque vtiles. | 
A żetażda enota tym vdatnieyßa bywe im 
fie w zacnieyßym domu nayduie / tedy tes y 
Pꝛzewielebnemu Biſkupowi naßemu / wielk 
pomoca nótóżdym plácu było zaene vrodzenie 
iego / że fio vrodzil W Oomu Korabitow/ nie 
|tylEo w Siersbatim Woiewodztwie / dbo 
Foronie nagey Polſtiey / ale we wßytkim pus 
wie Chr zescianſtwie zawolanym. Swlaßcza 
gdy fobie wſpomniemy na Pr e ʒacnego onego 
Primaſa Oyczyzuy naßey Jana Laͤſkiego/ 
Arcybiſkupa Gnieznienſtiego / y na wielkich 
onych wotlownikow Hieronima / Staniſta⸗ 
we yHOlbrychta / Woiewodow Sieraͤdzſkich. 
Tatze y na innych wielu Senatorow y Vrze⸗ 
dnikow ziemfkich / tego Herby K or 1B zaͤzy⸗ 
watacydy © krorych smiele to powiedsied 
mozemy / w KrontFi y Herbarze naße wey: 
zrzawßy / iz omnes iſti in generationibus gentis 
fuz, gloriam adepti ſunt, & in diebus fuis habé- 
Ecclef44 turin laudibus. Et nomen eorum viuit in gene- 
rationem & generationem. 
bowiem Бу; Szlacheicem z vrodzenia 
| ieſt to bydz wielkim czlowiekiem / nie tylko v 
| nas w Dolfice/ ale tes y po wßytkim świecie. 
? Tak 


de Wielki Sternik. | = 368 
Tab yo Tobie S. piſmo świete mowi / tato 
Siedmdziesigt Clumaczow wykladaig / rat il 
le nobilis inter eos quid ſolis ortu. A 346 vulga⸗ 
ta editio tat ma Erat ille vir magnꝰ inter omnes 
orientales. Bylpowiada Job s. 3acnym Szla⸗ 
cheicem y przednim misdzy wßytkiemi Шош 
we wſchodnich kraiach / a ze iednym lowe rze⸗ 
be / wielkim czlowiekiem. Czemuż: Oopowinz 
da Didymus s. dla tego prawi, 5 ßedlz poko⸗ | 
lenia Abrahamowegs / Genere clarus inter o- 
mnes predicatur, quoniam fecundàm carnem in top. 
ex Abrahamo ducebatOriginem. tes 
S kad y naßego Biſkupa zmarlego / payrʒac 
itd tego wyſolte enoty / y wyſoka godnosc / fue 
Bure z vrodzenia Szlacheckied (fas p ochwa⸗ 
lic możemy 24 zwlaßcza teraz quando nec lau- Pan 
dantem adulatio mouet, nec laudatum tenet de s. Eu 
elatio. Ale owßem iz wßytkun do wyſokiey o e 
dnosci pnacym ſie / świeża stad pobudka bez 
dzie y przyklad znamienity baͤrzo. Ponie waz 
chemi poſtepkami ſwemi tak w oczu wßytkiey 
JDyczyżny prawie wiet ſwoy y late przepedzil⸗ 
vt generis fui claritarem in comparabili gloria] 
ſuperaret, & acceptam à maioribus lucem, ita 
nouo virtutis ſplendore cumularet, vt etiamſiſ Andr.Na. 


nobiliſsimæ familie decora non protuliſſet, fume Tan 

mum ipſæ tamen fue genti ornamentum eſſe po- red. . 

tuiffet. | | 
Powtore pochwalić możemy Drsexoielea 


ЫШЫ | 


ЫШ eR Wielkiego Korabin, 
bnego Biſkupa naße go z glebokiey nauki / y 54 
swiadczoney w oboygu prawie / swiedim y 
duchownym vmieiet nosci / ktoreyieſmy fie na 
Sa dach / Kanclerzſkich / Relacynych / Sey⸗ 
mowych / Duchowuych / y przy (tole tego naz 
ſiuchali⸗ Gody ó rozmaitych mater yaͤch z ш ин 
bieglemi w nóntach rożnych rozſadnie barzo 
dyfkurowal. Boy ſentenc ye ſwoie / rozmaͤite⸗ 
mi Authorami komprobowal / tak recenti me- 
moriá ; & tanto cum vigoreanimi; iakoby ie te⸗ 
raz dopiro w Authorach czytal. Nie darmo te 
dy Aftrez laurcá w Parysu był ozdobiony Fe; 
dy fievesylbo nietylko nam Polakom był 032 
doba / y filarem Oyczyzuy wzgledem madro⸗ 
ści ſwoley / ale y tamta Akademia przezaena / 
nie mnniey lato y паба Rrakowfka / cießyla a 
ztego iz tak wielki czlowiek 3 ich ćwiczenia 

wyßedl. 

Wſpomnicie ſobie iako na Seymaͤch wßyt⸗ 
lu Korona cum attentione in folita tego Seins 
tencyi ſtuchywala / tato Poſelſka izba y Senat 
wßytek przezacny / v miego (суе ſwoie mies 
wali / iakoßukali rady zdrowey Oycsysnie od 
meno. Pamietacie ato na Seymikach qui pu- 
blicum bonum amabant do niego / iako do Oya, 

ca / po porade przychodzili / iako fami Meise], 
énicyBy Krolowie masi vo Fasdey fie ſpr iwie 
abo vſtnie / abo liſtownie owego dokladaͤli; ia⸗ 
ko торусу przednieyßy in Republica tak z Ko⸗ 
E tony. 


Wielki Sternik. 

rony/iabo y з wielkiego Kieftwea Litewſtiego⸗ 
na kazdym walnym zieżbźte/ ab ore illius pen- 
debant. ct 


cus & nomen eius requiretur à generatione in| . 
geneeationem. | 
Beda wipóminóć Zanzıxa, Kiedy tru⸗ 
dnosc fant Rzeczpofpolitą przypadnie; bes 
da pragnac mądrośćiiego/ kiedy zdrowey ra⸗ 
dy Oyczyżwie (quod Deus auertat) nie bodsie 
sſtawalo, Abowiem teraz éxolát. a cbytt 
s> barey niżeli z mdr zal/wiele radniey do fwe- 
go pozytku mier za nizeli do calos ci Rzeczypo⸗ 
Slitey, prsetos ſtußnie Grzegorz é, mowi: 
Huius mundi ſapientia eſt, cor machinationibus p M | 
tegere, fenfum verbis velare, que falfa funt, ve- ^ eese" 
raoftendere, que vera funt falla demonſtrare. ex 
Nie tak naß Przewielebny Biſkup czynil⸗ 
y nie nato doweipu danego ſobie od Pans Do, 
ga y nauki zazy wal / aby nig mial bydz cieżki Рог 
mu w Oycsysnie/ abo pomießa wßy prawa y 
porzadek Azecypofpolitey iak w odmecieryby| 
na ſie lowil/ a potym 3 kontemptem у krzywda 
blizniego faftum fuum przed wßytkiemi рома 
zowal. Ale na to madrosci vdzieloney fobie| 
od Pana Booey nauki zazywal/ aby był mogł 
pro fua conditione & authoritate; intermiffam 
1n 


ni” 


Wielkiego Korabiu, 
in Regno difciplinam , proiectam æquitatem, 
„. Joppreflam veritatem, afflictam Ecclefie digni-| 

, tatem, aduerfus omnem licentiam, iniuriam;| 
' mendacium; violentiam, quotidie magis ac ma-. 
is tueri. ` | 


fey Ptecsetarsach Maciein DriroFonftim y 
Wawrzyncu Gebick im czas nie maly bawiąc 
ſie / in genij fui ſpecimen tanquam in theatro ali. 
quo Patriæ vniuerle poFasal, Zaczym y Drea 
laturami wielkimi / y Sekretarya wila od 
świetey pamieci Krola Sygmuntá I. był oz⸗ 
dobiony. Na ktorym vesedste iako fie przez lat 
trzynascie ſprawowal / iako y Panu y тофу 
kim obywatelom był mity lat wo 3 t40 oſadzi⸗ 
cie /izeõcie go trʒzecimPiecʒetarzem zwali. Nkie⸗ 
by wyzey poſtapil tedy z temo gꝛzecznosci/ ia o⸗ 
by vkochaiac fie zartes cis (obie czynili / pytdiac 
ſis Fomu też Zadzikoſtwa dad a. 

yl tedy i 5 wielkim Sekretarzem 
według vrzedu ſwego / ale też y Wielkim czlo⸗ 
wiekiem xo Oyczyznie / dla wielkiey roſtro⸗ 
prości y wielkich enot ſwoich. Lecz ze nie tu. 
mial mieć tres ſwoy / Magnus & à natura ipfa| 
ad honeftatem conformatus animus eius, fatal 
ſis aby byl mógł wyżey poſtapic. Debet enim 
vir bonus & doctus, atque ad res gerendas mul- 
US 


Wielki Sternik. 
tis virtutibusinftru&us appetere, vt quàm ma-|Andr Mo 
ximé profit mortalium generi, vt qui ſciat non fe E 
fibi natum effe, fed amicis, Patria, & Religioni, cep. 18, 

Prosil tedy o Biſkupſtwo Cbelminfkie/ y 
Sano mu. A tak teʒ vczynil byt Patron tego 
Swiety lacosvs Maior; Prosil Chryſtuſa 
Pana przez marke voie / aby był mogł з bra: 
tem ſwoim Janem s. siedziec / ieden na lewicy 
a drugi na prawicy / priv botu Panſkim. Y luz 
bo to im Pan odmow yl tego / mowiąc: ze 
nie wiecie o co prosicie / oat im to iednal 34 czaͤ⸗ 
ferry nie tylko ich Apoſtolami poczynil / ale też 
miał ich za naprzednieyße kochanki ſwoie. Bo 
Janowi s. dal siedstee poda siebie przy oſta⸗ 
tniey wieczerzy / y vſnac má piersiach (woi 
Boſkich. A Jakubowis. okazal chwale (wore 
ná gorze Thabor. | 

Wymawia go tedy Author Imperfe&tiope- 
ris, iʒ nie 3 ámbicyey to vesynil/ Sefieftátalbyc 
przy boku Panſkim / ale 3 boffonaley bono: 
myslio$ci/8 życzył ſobie kroleſtwa niebieſkie⸗ 
go / ktorego wßyſcyſiny pragnąć powinni: NO 
dicimus igitur quia recte mater petijt, ſed hoc 
dicimus, quia non terrena, ſed cæleſtia filijs ſuis 
optabat. Tát tes y o Prʒewielebnym Biſkupie 
naßym rzec mozemy / kiedy fie o Sekretarya 
naprʒod / a potym o Pieczec ſtaralfaby przez te 
ſtopnie do Biſkupſtwa / y do Senatorſkiey 
godnosci miał wſtep / gosie wielkie fa okazye 
C2 | do za 
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| oo zafługi kroleſtwa niebieſtiego; lubo y na 
tych przerzeczonych vrzedach eximia in primis} 
cenfetur effe de Republica & Ecclefia Dei be- 
nemerendi ratio. Dlategoꝭ mowiemy. Opus 
bonum deſiderauit, quia non terrena ted cele: 
i ſtia optabat. 
A ez tamtad nawyzfy ſtolek y zacnieyßa 
Kathedre potym poſtapil / nie gani mu tego s. 
Sem. 3+) Bona wentura / mowige: Tales magni, au- 
dent, quia magni funt. Nie wʒdrygaig fie na 
klopoty / ze wiecey duß pase potrzeba / y wie: 
сеў poddanych rzadz ic / ale na to patrza / iz voie 
сеу tym przyſtugi fobie v Pana Boga 3 iedna⸗ 
al. Cz- ig. Facilia autem ex difficilimis animi magnitu- 
do reddit. | | 
| Riedy Auguſtyn s. pragnal niebieftid) 
pokarmow sá$yvoác/ myslac ſobie © oney Æ- 
wangeliey Homo quidam fecit coenam magna, 
Ali mu pomwiedsian os nieba Crelce & manda. | 
cabis; tesebá pierwey vrosc / byds wielfim/| 
toż dopiro cie prʒzypußc za do ſtolu Panſtiego. 
Bo tam owego drobiazgu co to nie vrosli w 
cnoty wielkie / ale ieno zaͤczawßy odſtapili od 
nich / a voáli ſie wßyrkim fersen za swiatem⸗ 
nie przypußcza. Hzc coena dicitur magna, quia 
magnus Dominus, id eſt, Deus Trinitas: quia 
mag nus ibi eft ſeruitor, id eft, Chriftus, tranſi- 
ens enim miniftrabit illis; quia magna fercula, 
id ей, gaudia æterna: demum quia magni соп: 
| uiua» 
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luing mowi Hugo Cardinalis, Mieleytedy tam un caps.) 

tylko bedg przypußczeni do ſtolu Danfticgozy Lää 
doffondli w cnoty świete. 

Przewielebny Biſtup naß / lubo tuż był 
wielkim Sekretarzem/ y wielkim Kancler zem 
potym na Chelminfkim Biſkupſftwie vsiad⸗ 

55 / niecheiano go teond w chorobie tego za⸗ 
wolac do tego wielkiego bankietu do nieba / az⸗ 
by byl vroſt ießcze wiekßym vo cnoty Swiste/ 
ná wke Biſkupſtwo poſtapiwßy. Y lubo to 
y na Chełminftun stedzac nie poslednieyßemi 
fwingł cnotaͤmi fed in ſimplicitate ſeruauit 
innocentiam, in charitate concordiam, mode- 
ſtiam in humilitate, diligentiam in adminiſtrati- 
one, vigilantiam in adiuuandis laborantibus ; Venerab. 
miſericordiam in fouendispauperibus,in defen- Nd 
denda veritate conſtantiam in diſciplinæ feueri-|%s- 
tate cenfuram 3% dal prʒyklad z siebie geſtym 
vo témtey Drowincyey syaretykom poboinie 
iako na Biſkupa prsyualezalo 3yiac/ y do pobo⸗ 

¿nego Życia Kaplany Dioecozyey ſwoiey napo⸗ 
inináigc/ y Foscioly ich wizytuiac. Dal wize⸗ 
runt cudzoziemcom miłości Chrzescianſtiey / 
Moſtwe /y Sz wedy do pokoin prowadzacy 
żeby fie Frew Chrzescianſka dla ich vporu nie 
lala zobopolnie / po dwakroc przymierze 3 niez 
mi zaͤwieraigc. Dal przyklad ſkromnosci y po⸗ 
wani ſtateczney wßytkun / Erovsy go znaͤli / tak 
w mowieiato y w odprawowanin namniey⸗ 


_C3 are) 
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Bey rzeczy / nic ſurowosci ani ná domowniki/ 

| ani na poddane / abo obwinione przed (0ba/nte 
fo pokazuigc. Qui enim manſuetus eft ac mode- 
in Matth. и, & miſericors & iuftus, non intra fe tantum- 
polt med. modo hac recte facta concludit mówi pieknie 
Cbrysoftom s. verum in aliorum quoque vtili- 

tatem præclaros hosfaciet indere bee 

Dlategoz co niekiedy 8, Grzegorz LTazyd/ 

nenſki na zalecenie ó, Bazyliußa wielkiego Bir 

ſkupa nam podal Orat. 2. tož fie weryfikowalo 

w naß ym W. Paſterzu. Proficiebat Saluator 

vt ætate ita etiam fapientia non quod hzc in illo 
incrementum caperent (quid enim eo quod 4 
principio perfectum erat perfectius eſſe pofsit 2) 

fed quod hac paulatim detegerentur & eluce- 

rent. Eodem modo Bafilij virtutem eo tempore 

non incrementum ſed maiorem operationem 
accepiſſe arbitror, vberiorem materiam ſubpe- 
ditante, poteſtate Bo y доу Naiasnieyßy Krol 

naß Pan Milosciwy / po śmierci S. pamieci 
25rátá ſwego Kardynala / Biſkupſtwo Bras 
kowſtie raczył temo konferowac / wzglad 

ſwoy Panſki maiac na tego wielkie in Ecclefia 

& Repub. merita, za wola Bożą idac / ktora 
peculiariter in Cordibus Principum, operatur 

Cor Regis in manu Dei eſt. Acceptowal nie dla 
intraty frora miał pinguiorem, ale aby miał 
wiekßy plac exercende virtutis, gdyż iako Ama 
bro3y é, powiedziak: Omnes magni, omnes 
ſub- 


dy 


S. Max.- 
Homil.39, 
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roſtropnie odprawil / obrocil był Pan Bog fer- 
ca prʒerzeczonych Monarchow do niego y 
wßytkich ludi co go znali / y poſadzil go był na 
niywyifym Stolku / ¿by go milowali / aby 
nan wßyſcy patr zyli / a vznawali cnoty iego⸗ 
tato Fuit Magnus fecundum nomen ſuum. 
x O Chryſtusie Paͤnie / Archanyol Gabry⸗ 
Luce n el / powiedzial Naswietßey Pannie Erit ma- 
gnus coram Domino. Nie dla tego że fedt ze, - 
krwie trold Daͤwida / ze krwie tak wielu Paz 
tryarchow y Prorokow / dle ze mial bydz wiels 
ki w oczódy Boga Oycá ſwoiego / dla zaſtug 
ktore czynil za narod роз / nature ma fie ludz⸗ 
ka przyiawßy. N tak to wyklada Hugo Car- 
Commét:|dinalis. Erit magnus coram Domino, quia ma- 
Lucan g næ & alta vite fuit. Aswiety 348 Ambrozy te 
flows vwazaiac / kazdego czlowieka rozumie 
byds wielkim / y godnym bántictu Chryſtuſo⸗ 
p tant, wego / ktorykolwiek ieno bedie wielkiemf cno- 
& Car. 5, tami ozdobiony. Eft coram Domino magnitu- 
nom do animi, magnitudo virtutis. 

Naß tedy Przewielebny Biſkup / lubo był 
wielkim y w Kościele Bozym / y w Rzeczypo⸗ 
ſpolitey śledząc na Kathedrze Chelminſkiey / 
tu iednak vroſt na Biſkupſtwie Krakoruſkim/ 
y tu oofłypił kreſu wielkosci ſwoiey. Rory 

dopedsiwßy / poßedl do ſtolu Chryſtuſowego/ 

goste tylko magni conuiuæ zasiada ia / iało tróż| 
che wyzey 3 Hugona Raͤrdynala powiedzieli⸗ 
fmy. Jakoz 


Wielki Sternik. 
Jatoż tedy rofl do kroleſtwaͤ niebieſtiego 
bedac na Biſkupſtwie Krakowſtim/ y rofl ab- 
ftinentia ret aliena, frugalitate rerum acquifita- 
rum, liberali largitione rerum propriarum, ad- 
miniſtratione iuſtitiæ diligenti, vigili curä Ec- 
- [clefiz Dei & Reipublicæ atque demum patienti, 
fupportatione ægritudinis continue. 

Wſtapiwßy bowiem naprzod nd te Kaz 
thedre Krakowſka / nie wzial niodkogo ßelaga 
zlamanego od Appꝛobaͤcyey pꝛzywilelow / aby⸗ 
lo tak wiele fet dzier za weow vprzywileiowa⸗ 
nych od Anteceſſorow iego ktorzy praw ſwo⸗ 
ich confirmacyey potrzebowaͤli od niego. Nie⸗ 
wzial nigdy ſuppliki od poddanego Кесу wnie 
co zlotã abo ſrebra wloz ono / według zwyc za⸗ 
iow dawnych / dle Fazat kaͤddemu ſwoie zloto 
114340 voztgc/y tak zaͤgubil v siebie ten niepꝛzy⸗ 
ſtoyny zwyczay / na inßych dworach iz chlopka 
nieprꝛypußczano 3 ſupplika bez czerwonego 
zlotego. Ale pomniac na one ſtowa Pſalmiſty 
swietego: Et munera fuper innocentem non 
accepit. to co mu ſumnienie kazalo / bez wziat⸗ 
ku żadnego vczynil / y weyzrzal w fprawe ka⸗ 
zdego zpilnoscia. Y ебу Pro co zaͤwinil / wine 
nan uć poſtrach raczey niżeli na ſkaranie pie- 
nie: ^ założył. Bowiem ig odpuscil zawße v⸗ 
bogiemu / a tedy było co wzigc / trzecia cześć 
poſpolicie Basal wziąć miaſtu / na poprawe 
murow ¿bo Sppitala / aboli też Ratußa. Y 
E E D ° Re? 


— Wielkiego Korabiu, | 
kiedy mu ieden z kaplanow domowych dwaͤ⸗ 
dʒziescia czerwonych w iedney ſupplice / a czter⸗ 
ożieści talerozo w drugiey od obwinionych 
poddaͤnych przynioſt profec aby nakazaͤne im 
siedzenie w wieży odpuscil / niecheial ich przy⸗ 
iac/ á kazawßy im oddac / tegodniowym sie⸗ 
dzeniem w wiezy ich ſkaral. A potym napom⸗ 
niawßy tabo Ociec / laſkawie ich do domow 
ſwoich puścił; ktorzy zdaniem wßytkich / y voz 

cznego wiezienia godni byli, 

Co (ie tycze pomidrkomwaneno Życia iego/ 
tak byl jErómny/ żeby Biſkupiey godnosci / ro⸗ 
zr zutnymi zbytkami nie zmazal / tak był boyny/| 
żeby Senatorſkiey godnosci / Erora miał pri- 
mariam in vilipendium niepodal. Mial doſta⸗ 
tki / á nie pokaͤzowal fie 3 niemi / iedno tam⸗ 
goie byla tego potrzeba / to ieſt má sie$oste ia⸗ 
Fim publicznym / y przed Cudzoziemcami. Nie 
bogacil powinnych / bo wßytko co mial / miał 
3 cblebá Chryſtuſowego / na vbogie fundowa⸗ 
nego: ale na nauko/y ná flu$ba kazdemu 3 nich 
losyU aby nie zebraͤli / y nie podli fie ad malas 
artes. Nie rozdawal pochlebcom / оү przy 
kazdym dworze zwykli fie wiec bawic / ale kaz⸗ 
oemu co mu fłużył cʒzaſu ſwego & fecundim| ` 
merita zupelnie zaplacic Fazat. A tym co fie 
mieli do nauk pocciwych / lubo mu nie byli po: 
krewnemi / przyſtoynie do cudzey ziemie naͤkla⸗ 
dal / ſtromnosci kazdego nauczaiac / y przykla⸗ 

dy 


- - = —== Ñ | 
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p ciae tat 3 czaſow teraz nieyßych / iako y z | 
y pr: eßlych. S teraznieyßych / iz niemal 


nentiæ laus, in publica dignitati ; ° 
Przetoz cokolwiek Боо. о mógł 
chowal ná ozdobe Aktow ec ARA choz 


ſponowal. Hoc enim naturam non obſcurè v- Ie Cle. 


Eo 1 6 ; . buc.Orat, 
nicuique indidiffe cernimus, vt natalifolo velit adto. Za. 
mofc. 


7 


w ßytkich prawie Kosciolady co pꝛzedn 


w Polſcze. Sundowal {ийне na vbogie w 
Sspitalid narożnych mieyſcach. Wymuro⸗ 
| 


wal Kosciol w Druzbinie Dyczyznie fwoiey/ 
y apparatami opóttzył przyſtoynie. Dal ſum⸗ 
me znaczna na wymurowanie Kosciola Ra- 
tholickiego w Rakowie / gdzie pierwey niezbo⸗ 
¿nosé Aryanſka kwitnela. Sácsol y w Siecie⸗ 
chowku Rosciol murowac/na ktorego dokon⸗ 
czenie fume pienieżna odkazal. Dawal ialmu⸗ 
¿ny za zywota hoyne do Klaßtorow roinydy 
gdʒiekolwiek ieno przyiechal / ale tak żeby tego 
| nitt nie xoieosial/ nitt nie chwalil / icono fam 
1 Sedzia żywych y vmaͤrlych. Rozdal y po 
i Smiercifi DM ná mieyſca różne sa duße 
| ſwoie / dl Bytkiepoddanym odpuscil/ Eto: 


| tych boyna prawie reka cafu. drogosci zakla⸗ 
| dal. A ze kazda cnota / dopiro poft funera cre- 
| fcit, tedy też y ialmuzny iego / teraz kiedy tui teft 
| w grobie / odezwa fie miodzy vbogiemiiáto by: 
| Eeclefzi. waly hoyne / Et eleemofynas illius ennarabit 
| omnis Ecclefia San&orum. 

| Niewſpomnie tu koßtu nie oßaͤc owanego 

| práwienápopráwe/ Biſkupſtwa / na okupo⸗ 
койне ſtacyi zolnierſrich / na budowónie dwo⸗ 
row y folwaͤrkow / ná murowanie palacow 


War⸗ 


(| | 
f | | — 
| 
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Waͤrßaͤwſkich y Kleckiego. 5 ktorych ieden na | 
Piecʒzetarze Roronne / Duchowne zapiſal / dꝛu⸗ | 
gie dla ozdoby y vescáfu. Bilkupow Krakow⸗ 
ſkich wyſtawil / pomniac na one mowe Caſſy⸗ 
odora s. 13 Talis Dominus effe creditur: quale|Caños: 
eius habitaculum comprobatur. Nitorem fiqui-|"^ * 
dem & fplendorem in edificijs ac veltimentis to. nein. 
ſeruare, apud omnes gentes decori ducitur; ex- !Jeiniw 
cedere autem in ijfdem modum turpitudinis lo- Zamoleij 
|co reputatur. 

Co ſie tknie Sadow / y ſprawiedliwosci 
czynienia kazdemu / tak w Duchownym iato y 
Swieck im pra wie / náflucbalé fie go nie tylko 
Dicecefis tá prʒeʒacna / ale y wßytka Korona 
prawie / goy iego Dekretami y ei ſie nawet kon⸗ 
tentowali / co (práwy ſwoie przegrawali. Bo 
to na ofo widzieli / iż ſprawiedliwie y vwa⸗ 
¿nie barzo rozſadzil / q Sapiens non odit manda- Eceter. y 
ta & iuſtitias iało Ecclefiafticus powiada / chy- 
bá czlowiek zlosliwy / przewrotny / y nieboia⸗ 
cy fie Pana Boga. Wielu ieonát Oycowftim 
napomnieniem ſwoim ná droge ſprawiedli⸗ 
wości Swierey naprowadz il. Wielu pilnemi 
wizytami naprawil/ a iako é, Maximus mos 
wi: & per longam incuriam peccati labe refo- 
lutos, & quadam lepræ contagione perfufos, ca- s. Max: 
ftigationibus, & exortationibusexpiando, Deo Hom. ss. 
in ſe operante, mundauit. 

© Xsecsypofpolitey y o Kościele Bozym 
| D3 iakie 


— 


2 


— — 
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liie miał ſtaranie/ ftad ſnadnie kazdy wyba⸗ 
czyć moe / 15 żadne” Seymiku / żadnego Sey- 
mu / zadnego 314300 publicznego nigdy nico: 
puscil. A nawet y w Teſtamencie ſwoim tego 
dolozyl / iz dla vſtawieznych zabaw Rzeczypo⸗ 
ſpolitey / niemial kiedy ſwoich rzeczy domo⸗ 
wyc rewidowaͤc / y ſporzadzie; dla tego ie 0: 
quiam wiernemu ßafunkowilkxekutoꝛow Te, 
ſtamentu ſwoiego zlecil / aby dobrze za duße ie⸗ 


go vczynili. Mogl ſtußnie zazywac flow S. 


množeniu chwaly Bozey nieuſtawal / lubo inä 


Ambrozego / ktory Epift. 135. o fobie piße. Ob 
diuerſas curas quas noſtræ ſeruitutis neceſsitas 
habet vix mihi pauciſsimæ guttæ temporis ftil- 
lantur quas alijs rebus ſi impendero, contra of 
ficium meum mihi facere videor. | 
Abowiem wzaiem o koscielnych præroga⸗ 
tywach y wolnssctäch/ iakoweby miał pieczo⸗ 
łówónie з õwiadkami fa conatus tego ná Sey⸗ 
mach czynione / y proteſtacye do rożnych gros 
dow wnoßone / gdy ſis co contra immunitates 
Eccleſiæ dʒialo / swiadkami fa Hæretycy ſami⸗ 
Proy o Dobra kosielne 3 Plebany przed nim fio 
ſadzili. Swiadkiem zniesienie Aryanizmu 
Rakowſkiego / y ſprawa Zbory Wilenſtiego 
Kalwinſka. A nakoniec swiadkami fa liſty 
Dycá świetego ſamego / y Kardynalow rool 
znych / ktoremi mu powielekroc dziokuig za ta⸗ 
ka zarliwose domu Bozego/y profa aby wpo⸗ 


ná 
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na zdrowin ſchodzil y prawie vmieral. Ipfe cerg. no. 
enim quotidianus defe&us corruptionis, quid Furr, 
eſt aliud, quám quædam prolixitas mortis. 
Tkwiaͤly mu w oczach flows Pawla Š, 2. Co- 
rinth. u. Prater illa que extrinſecus ſunt inftan- 
tia mea guotidiana folicitudo omnium Ecclefi- 
arum, X lubomogło mu na myśl przychodzic / 
iako niekiedy $. Auguſtynowi / ktory wolałby) ` 
był in ſecceſſu żyć niżeli tumultuofifsimas per- 
plexitatćs cauſarum alienarum pati de negotijs 

æcularibus vel iudicando dirimendis, vel inter- 
ueniendo przcidendis, ¿le temyśl wybitaly flo: 
wa tegozs. Doktora dalße. Quem tamen la- 
borem non ſine conſolatione recipimns pro ſpe | 
| 

| 


„AJ 


vite æternæ, vt fructum feramus cum patientia. 

Dlategoz że Imperatorem ftantem oportet 

mori, iało ieden madry Cefarz o ſwoim vrzez 

dzie powied zial / tedy też y naß Biſkup Prze⸗ 

wielebny tak w niefpofobnośći zdrowia ſwe⸗ 
o na bole zadne nie vtyſkuiac vſtawnie práz 
cowal / ne mors eum otioſum inuenifler. Y o, 
Rzeczypoſpolitey na lozku lezac wWarßawie⸗ 
3 Ich Mtl. Pany Senatorami / y Pány Doz 
ſtami vſtaͤwnie konferowal. Y na rezydenc ey 
mießkaiac / aby kazdy mia! ſwoio nieodwlo⸗ 
care ſprawiedliwosc / y w chorobie naywiek⸗ 
Bey na loßku ſady zawße odprawial. A kiedy 
tuż przychodzil czas rozlaczenia fie tego 3tym 

ſmizernym swiatem / Verbum mifit Dominus in, a 

8 | la- 


nes 
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Jacob & cecidit in lfrael. Pierwßego P. Bog 
poftal gońca do niego aby fegotowal/ choro⸗ 
benad zwyczay wiekßa / iako po wielkiego fluz 
ge ſwoiego / y tak zaraz vpadl Przewielebny 
naß Paͤtryarcha la co. Gdy bowiem cały 
Osien z wielka (vota fatyga na Sadach ſtra⸗ 
wit / w wieczór poczal fie gorzey mieć/ y заг 
cnego Korabiu роіи táE$e y Kosciolä Do: 
zego Styrz reku ſwoich vpuscil. 

Jako bowiem widsicie iż Koscioly podlu⸗ 
gowato buduia na kßtalt lodzi / y te rozoziele⸗ 
nia budynku koscielnego Nauis maior & Nauis 
minor po łacinie zowa / to ieſt / mnieyßym y 
wiekßym chorem / tak tym muͤteryaͤlnym buz 
dynkiem / data znac ludziom proſtym / iz plynas 
CYM nam przez morze tego mizernego swiata 
do postu oney ßczesliwosci niebieſkiey / niemaß 
przewozu beſpiecznieyßego icono Kosciol s. 

y wiara Katholicka. Bo inße Sekty y wiar⸗ 

ki / w Rorytad) dziurawych pukczaię fiey! 23 

to morze/y tong ßkaradnie /a Rosciol naß A do 
tholicki pr3ewosi beſpiecznie iako w O krecie ida 

kim. Ecclefia ſiquidem que nunc militat Ca- 
tholica noftra, nihil aliud eft, powiedʒial wielki 

Horol.1ib| Biſtup. Horologij Principum author, quàm na- 
i cap. o. luis in altum & impetuoſum mare proùecta, que 
quo acriùs oppugnatur, hoc erectiore velifica- 

ur e 5 

Tego tedy Okretu Kościoła é, Sterni⸗ 
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— 
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tiem napierwßym y naprzednieyßym ieſt Bir 
(пр Rzymſki Papież/ć drudzy wßyſcy Biſku⸗ 
pi Vicarij tego, miedzy ktoremi Przewielebny 


Ze tedy y 050101 é, zdobil bedac w nim 
Sternikiem / y Sámilig ſwoie / bedac miedzy] ° 


5 to grzechy naße ſprawuia / i nam Pan 
Bag 3 Oyczyzny ludzi Wielkich bierze / do 
фуу ſwoiey Hedy ich napilmey/ y nam 


Deut. 32. 


wczósvffopowńć 5 te? swiata / ktorzy Oyczy⸗ 
3 zne 


YO Se es ee 


| 
| 
x 


Jom 


Sape 4» 


ſoczy zaſtaniala. Ale teraz fub dioFiedy go 3 pá; 


Sie milowali / ia ko Medi zec powiada: Placita 
erat Deo anima illius, propter hoc properauit 
educere illum de medio iniquitatum. 

Ale ze prawdziwa (eft przypowieść Doc; 
ty onego / ktory powiedsial Prafentem virtutẽ 
odimus, fublaram quærimus, Inuidi, dlategoz 
wielkość enot y zaſtug Przewielebnego Biſtu⸗ 
pá naßego / tar w Kosciele Bozym / info y w 
Rzeczypoſpolitey / nie moze bydz rozeznana ie 
Orto 3á czaͤſem po śmierci tego, Pieknie to vwa- 
żył loachimus Abbas, pißac na owe dwanascle 
kamieni drogich / zktorych zrobione ja bramy 
Jerusalem niebieſkiego / toy o trzecun w póź 
rzadku kamieniu Calcedoniusie rzeczonym рф: 
wiada / iz znaczy Jakuba s. Wiekßego. A ten 
kamien ma nature tala / goy go w izbie Eto vo 
kazuie / tedy niema glónfu w fobie zadnego / ale 
kiedy go wyniesie na podworze / tedy przy 
ſtoncu y masci niebieſtiey / dʒiwny glans y rez 
ſplendencya czyni, Habet fulgorem {ub dio, nó 
in domo 

Przewielebny naß Biſkup IVXVB Za- 
ратк, noßac na fobie imie zacne Wielkiego A⸗ 
poſtola LA кува é, był iako Calcedonius #47 
mien роб zyl na tym świeciey mießkal w póz 
lacach / nie mogl bydz poznany co 36 zadość 
mial w ſobie / bo cześci zazdrość, czescig nie- 
nawisc / cześćię tei niewdʒieczuosc ludziom 


Iscır 


Wielki Sternik. 22-1 
lacu wynies iono ná maꝛach / kiedy ſtanal pꝛzed 
Sloncem Sprawiedliwosci Chryſtuſem Ie- 

z vsemtiedy go on nie doyzrzaly okiem smier⸗ 
telnym color niebieſti oswiecil / to Doping kaz⸗ 
dy widsi / iako to byl Wielki Biſkupiako Wiel- 
ki Senator y milosnił Oyczyzny. A potomne 
wieki im daley w lata poydg / tym baꝛziey wiel- 
ości enot tego dʒiwowaͤe fie beda / ktora iaͤko 
madry Lipfius powiedzial / Magis ac magis poft! 
funera crefcit m 
Ronc ze tedy mowemoie flowy Pawla s. 
{тогу Prowincye Macedonſkie / y Græckie 
wßytkie obiechawßy / goy w mieście Ephezie 
Chrzescian wßytkich żegnał ootejosátac do 
Jeruzalem / te flowed do nich mówił, Naucza⸗ 
lem was Ewaͤngeliey Pana Chryfiufowey, 
iako mi Duch S. roſkazal / y gotowem był za 
calosc waka zdrowie ſwoie poloiyc/ ktory⸗ 
chem w zadney rzeczy nie vßkodzil / zyiae z płaz 
ce rak moich, Teraz odiezdzam od was do Je: 
ruzalem / z kad poyde iako mi Dub S. oznay⸗ 
mil neo rożne perſekueye / na meki/y ná śmierć 
Et vos faciem meam amplius non videbitis. |A&or.2. 
Przewielebny Biſkup naß / 3 bliſko prze⸗ 
ßlego Seymu / ktory fie w Septembrze od⸗ 
prawowal / 3 Warfawy odiezdzanac⸗ wßyt⸗ 
Fich Senatorow Koronnydy у wielkiego E. 
Lite xoftiego temi flowy zegnal / podobno fie 
tuż z (oba nie obaczemy Amplius non videbitis 
E 2 i- 


Wielkiego Korabit, 
faciem meam vos omnes, Sachowalem fie 
wam iaͤko bonum ciuem decebat, nikogo doz) | 


d 


co celnieyße perſony / pilnemu ſtaͤraniu tego po⸗⸗ 
lecaiae Nauem Reipublicæ. Ale y my domo⸗ 
wnicy iego / nie bez placzu wielkiego rozſta⸗ 

| | wali⸗ 
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fa nabożną modlitwą waß / Gloriam à 
Domino tanquam difpenfator fidelis, 
& villicus vtilis eonſequetur. 

E 


S. Hil.Cös| 
ment. in 
Matthi | 
cap. 265 
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ESo IacoBvs VsTIENSIS S. Th. & I. V. Do- 

¿tor ac Profeflor necnon Ordinarius per Dioece- 
fim Cracouien : librorum Cenfor, Concionem, fub 
titulo MAGNA Navis MAGNI NAVOLERI, pro 
funere Illuſtriſſ. ac Reuerendif. DD. IACOBI Z a- 
D zıx Epifcopi Cracouien : Ducis Seueriæ: in diuino 
cultu deuotioneque fingulari erga Diuos Regni hu- 
ius TutellararesZelofillimi,pro Ecclefia Cacholicz, 
integritate Reipub. falute perquam foliciti; Senato- 
ris Confilij grauitate, promptitudine, perfpicaciá, 
feliciflimi, diferciflimi, literarum literatorumque 
Mzcenatis liberaliflimi, egenorum parentis defide- 
ratiſſimi, ab Admodum Reuerendo D. Simone 
STAROVYVOLSCIOEcclefie Collegiate Tarnouien :| 
Cantore, conceptam, mihique ad reuidendum obla- 
tam legi, Huic, canti Anciítitis virtutum ſublimita- 
tem nullo zuo intermoriturum fideliter ediſſerenti, 
& Magnanimisadimicandum,ceteris ſuſpiciendum, 
ceu quoddam Archerypon exhibenti, facultatem 
prodeundiin lucem concedo. 
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